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 1998年リガ市立日本語文化高等学校で10歳のアルトゥールス君は、作文に「校」

の漢字を書いたところ、みちこ先生に「現在この字を音読みで他の漢字との複合語の形

でしか使われない」と言われました。本当にそうでしょうか。やはり教え子にどの字を

なぜ単独で使うべきではないか説明するのが結構難しいでしょう。なぜなら、19世紀初

期にして、この漢字には訓読みの意味が三種類もあったからです。 

 
校 

はかる、くらべる、かんがえる  

 

はかる  図る     
  計る、測る、量る  
  諮る     
  謀る 

くらべる 比べる    
  較べる   
       
  競べる 

かんがえる 考える 

  
  
 The Chinese character "School" with all of its historical meanings shows the methods: 
exploring, comparing, thinking, that form the basis of a learning process to make a student 
understand a subject at all levels so that he is able to use it in his future profession. 
 By looking at Japanese names of plants in "the Nature Book of Japan" it can be clearly 
seen, especially in their prefixes - all of Japanese lexical units are present.  
 In any stage of the project a printable or digital visual aids or learning materials can be 
made for future language learners. If they also contain the scientific or Latin names the same 
materials can be used for other purposes as well. We believe that the best way to make these 
materials is to sort the objects of interest (plants, animals etc.) in alphabetic order by Latin 
names and add data about "hidden secrets" of learning Japanese that you can learn from these 
objects. 
 "The Nature Book of Japan" is a result of this method and is currently in editing stage. 
Scientists (both biologists and linguists) of almost all of the 13 countries whose languages are 
featured in the book are voluntarily participating in the project. In the current version Latvian 
language is positioned as the main language, but any other language can be moved as the main 
language in other future versions, featuring explanations and "Japanese learning secrets" in that 
particular language. 
 Illustrations for the book are provided by the Osaka University of Pharmaceutical 
Sciences, HIROSHIMA Botanical Garden, Botanical Garden of University of Latvia, MAKINO 
and TAKASAKI Botanical Gardens, Latvian Museum of Natural History and others.   
 Japanese Language and Culture Studio GENGO is waiting for help with our project - for 
a start - at least with letters of support. 
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語彙習得方法としての 

「日本自然大辞典」編著 

動植物の名称、地名や名字には単語も熟語もあるので、翻訳能力を向上させるために 

一先ず直訳を調べる事から取り組む方が良い。また、私達の場合、仮名表記の名称が分

かれば、該当する漢字表記を探す事が条件となる。 

動植物の学名と俗名が接頭辞(二重接頭辞)・語根(二重語根)・接尾辞 

(二重接尾辞)から構成すれば、熟語または複合語と扱われるので、複数音節語の正しい

区切り方を学ぶ事が重要である。 

今回特に注目した点は、2000年出版の牧野日本植物図鑑における植物の学問的ではない 

俗名、その直訳の練習および他の諸言語での名称との比較を行う事であ編著の中期には、

牧野日本植物図鑑付録にある二名法における種小名・種形容語の日本語説明を処理する

事にした。それは多言語への翻訳練習だけではなく、作業の参考資料にもなった。また、

動植物の名称は各言語の基礎語彙である事を踏まえて、添加作業として、これらの単語

を色彩・形容・地名・名字などの語彙範疇主要な目的は、日本自然大辞典の編著を通じ

て我が校の日本語学習者に進学先として本格的な生物学、化学、地質学、地理学などの

理学の専攻分野へ 
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「日本自然大辞典」「植物」 
構造と目次 
序の巻 

表記表 
 1. 日本語の仮名表記表 
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2. 韓国語のハングル表記表 
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3. 中国語のボポモフォ表記表 
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4. 日本の詩歌における季語 

 

季節語 
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5. 万葉集における植物の旧名 
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大阪市立長居植物園の万葉のみちの案内図

 
 

高崎市染料植物園の案内図
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6. 伝統色と香りにおける植物の名称(平仮名表記で色標本付き)
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7. リガ市内公園における日本植物 
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8. 日本の紋章と模様における植物の名称 
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9. 伝統医療における植物 
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日本自然大辞典には、化粧に使われる植物の名称と古代化粧品の調理法も掲載する予定。  
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「日本自然大辞典」「植物」 
付録の巻 

付録 

1. INDEX LATINICUS    主な名称と同義語 
2. INDEX JAPONICUS    主な名称 
3. INDEX JAPONICUS    同義語、俗名、専門名 
4. INDEX JAPONICUS    詩歌における旧名、色と香りの名称 
5. INDEX SINICUS     主な名称と同義語 
6. INDEX SINICUS     ボポモフォ表記の名称 
7. INDEX KOREANUS    主な名称と同義語 
8. DEUTZCHE PFLANZENNAMEN  主な名称と同義語 
9. NOMS FRANÇAIS    主な名称と同義語 
10. VERNACULAR PLANT NAMES  主な名称と同義語 
11. 植物のラトビア語名    主な名称と同義語 
13. 植物のリトアニア語名   主な名称と同義語 
14. 植物のエストニア語名   主な名称と同義語 
15. 植物のロシア語名    主な名称と同義語 
16. 植物のベラルーシ語名   主な名称 
17. 植物のウクライナ語名   主な名称を記載予定 
18. 植物のチェコ語名    主な名称 

 
 

1. ラテン語での地名 
2. ラテン語における日本名 
3. 略記解説 

4. 伝承と植物学における桜 
5. 解説と注釈 

5.1. 牧野富太郎著「新撰日本植物図説」(1899年)の分類体系 
5.2. 坂庭清一郎著「新編植物図説」(1918年)の分類体系 
5.3. 欧州で使用中のものと異なる、北隆館の牧野日本植物図鑑(2000年)の分類体系と

対照し、2008年の辞典に基づいて色付け修正した。 
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6. ラテン語名における人名 本辞典での植物のラテン語名における 
植物学者・などの人名 

Bashō  

 
Musa basjoo A1418 

 

Bürger  

 
Acer buergerianum A1231 

Gentiana scabra var. buergeri A1879 

Maackia amurensis var. buergeri A0159 

Microsorum buergerianum• A1798 

Neocheiropteris buergeriana A1798 

Padus buergeriana• A0164 

Prunus buergeriana A0164 

Rubus buergeri A1550 

Valeriana buergeri A0240 

Bunge 

 
Catalpa bungei A1219 

Celtis bungeana var. jezoensis A0302 

 

Chonosuke 

 
Acer tschonoskii A1658 

Arnica unalaschcensis 

var. tschonoskyi A0230 

Carpinus tschonoskii A0166 

Ligustrum chonoskii var. chonoskii A1673 

Lonicera tschonoskii A0418 

Rhododendron tschonoskii 

var. tschonoskii A0816 
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「日本自然大辞典」「植物」 
植物名の巻 

 
本辞典の内容を踏まえて、A4判横長・横書きの頁で欄ごとに各言語の表記を五十音順に並べて記載している。 
 

 

 
 
 
 

日本語 表記 ラトビア語 ラテン語 ロシア語 中国語 韓国語 出典元索引 機能 索引 

仮名 漢字 ラトビア語名 ラテン語名 ロシア語名 中国語名 韓国語名 牧野 ĀRSTN/ A000X 

仮名 漢字 科 +同義語 ベラルーシ語名 ラトビア語読み ラトビア語読み 牧野 ĀRSTN/ A000X 

  
+直訳 +発見者 [年] ウクライナ語名 +直訳 +直訳 2000年図鑑 KRĀS/ M0001 

  
リトアニア語名 英語名 チェコ語 

     

  
エストニア語名 フランス語名 

      

   
ドイツ語名 
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ĀRSTN/ 薬用植物。ラトビア語の欄に薬品に使われる部分と薬品名を記載。 
IND/ 有毒植物。その多くが薬用植物として使われ、なおかつ食用にも変換可能である。 
ĒD/ 食用植物。また、調味料として使える植物。 
SKOL/ 日本の一般教育制度で学ばれる植物。 
KRĀS/ 染料植物。日本語の欄に高崎市染料植物園の観られる場所・時期、ラトビア語の欄に染料 
TRAD/ 伝統植物。伝統的に詩歌、紋章、模様、染料と香料に使われる植物。 
SAK/ バラ科の観賞植物 PRUNUS, MALUS, PYRUS, CERASUS ―さくら! 
 
事項には日本語・中国語・ラテン語での造語法の特徴、植物の発見者および植物名における人名の解説が付いている。 
主な索引A000Xの下に図画の巻で検索するための図画索引が配置される。 
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「日本自然大辞典」「植物」 
図画の巻 

 
1. 1899年と1931年の牧野図説の植物画の他、牧野氏の若い頃から97歳までの写真。 

 
2.  P・シーボルトによる植物画。 
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3. 小泉秀雄による植物画。

 
4. 坂庭清一郎による植物画。 

5. ケーラーの薬用植物、写実図版。 
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6. ベラルーシ系の初代駐日ロシア領事ゴシケーヴィチの収集した植物画（サンクトペテ

ルブルクのロシア科学アカデミー東洋学研究所所蔵） 

 
 

7. ラトビアのイラストレーター達の植物画。 

 
8. 長崎大学の生物学研究室と大阪薬科大学の薬用植物写真。 

9. 高知県立牧野植物園と高崎市染料植物園の写真。 

10. 広島市植物公園の外来植物写真。 

11. 北海道の写真家奥田實氏の植物写真。 

12. ラトビア大学植物園所蔵の写真。 

13. ラトビア自然史博物館の専門家イニタ・ダーヴィダ女史の写真。 

14. 日本の紋章と伝統模様。
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PUBLICATIONS IN JAPANESE FOR RESEARCH 

Nr Autors Nosaukums Izdevniecība Pilsēta Gads ISBN 

1 牧野富太郎 植物図鑑 北隆館 東京市 1899  
Makino Tomitarō Augu ilustrētā enciklopēdija izd. Hokurjūkan Tōkjō 

2 牧野富太郎 植物図鑑 北隆館 東京市 1917  
Makino Tomitarō Augu ilustrētā enciklopēdija  Tōkjō 

3 坂[阪]庭清一郎・萱塲柔壽郎 新編植物圖説  廣文堂書店 東京市 1921  
Sakaņiva Seiičirō & Jaunā augu enciklopēdija  Tōkjō 

4 牧野富太郎 日本植物圖説集  諴文堂 東京市 1935  
Makino T. Japānas augu enciklopēdija  Tōkjō 

5 牧野鶴代  牧野植物図集  学習研究社 東京市 1969  
Makino C. [dēls] Makino augu zīmējumu krājums  Tōkjō 

6 牧野富太郎 牧野日本植物圖鑑 北隆館 東京市 2000  
Makino T. Makino Japānas augu ilustrētā enciklopēdija izd. Hokurjūkan Tōkjō 

7 牧野富太郎 牧野日本植物圖鑑 北隆館 東京市 2008  
Makino T. Makino Japānas augu ilustrētā enciklopēdija izd. Hokurjūkan Tōkjō 

8 
小松みち・牧野鶴代 牧野富太郎蔵書の世・牧野文庫貴重書解題 牧野植物園 高知市 

2006  
Komacu M., Makino C. Makino Japānas augu ilustrētā enciklopēdija izd. Makino 

Botāniskais dārzs Kōči 

9 
山口昭彦・合田民雄・高橋孜 健康づくりに効果も扳群の身近な薬草 デラックスカラ

ー版 東京都 
1984  

Jamaguči un & Ārstnieciskie augu veselībai izd. 
Derakkusukara Tōkjō 

10 増田和夫 薬になる植物図鑑 柏書房 東京都 2006 ISBN 4-7601-2997-9 
Sōda V. izd. Haradžinšja izd.  Tōkjō 

11 柴垣芳太郎  中英日自然科学用語辞典  東方書店 東京市 1990 ISBN 4-497-90296-X 
Šibakaki T. Ķīniešu-angļu-japāņu bioloģisko terminu vārdnīca izd. Austrumu  Tōkjō 

12 原島広至 生薬単 NTS Inc. 東京市 2010 ISBN 978-4-86043-179-2 
Haradžima Homeopātiskās zāles  Tōkjō 
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13 
シーボルト記念館  シーボルトの江戸参府展  シーボルト記念館 長崎市 

2000  
Zībolda māja-muzejs Edo laikm. Zībolda ekspozīcija izd. Zībolda mem. 

muzejs Nagasaki 

14 
大場秀章  日本の帰化植物図譜 アボック社 鎌倉市 

2009  
Ōba Hideaki Japānā ievesto augu zīmējumi izd. Abokku Kamakura 

15 
奥田實 生命樹   東京都 

2011 ISBN 978-4-7875-8607-0 
Okuda Minoru “Koku dzīve” botāniskie foto  Tōkjō 

16 
高崎市市長公室文化課 染料植物園  原人社 高崎市 

2005  
Takasaki pils. mērija Krāsaugu botāniskais dārzs izd. Haradžinšja Takasaki 

17 
高崎市市長公室文化課 高崎市染料植物園10年のあゆみ 原人社 高崎市 

2005  
Takasaki pilsētas mērija Takasaki Krāsaugu b/d 10- izd. Haradžinšja Takasaki 

18 
高知県立牧野植物園 植物を知ろう!   原人社 高知市 

2012  Kōči pils. Makino Botāniskais 
dārza “Izzināsim augus” izd. Haradžinšja Kōči 

19 
高知県立牧野植物園  牧野富太郎写真集  原人社 高知市 

2000  Kōči pils. Makino Botāniskais 
dārza Makino T. fotogrāfijās izd. Haradžinšja Kōči 

20 
高知県立牧野植物園  牧野富太郎物画集  原人社 高知市 

2010  Kōči pils. Makino Botāniskais 
dārza Makino T. augu zīmējumi izd. Haradžinšja Kōči 

21 
吉田茂樹 日本地名大事典 コンパクト版 (上） 新人物往来社 神戸市 

2005 ISBN 4-404-03283-8 
Jošida Japānas vietvārdi - 1 izd. Jaunā 

civilizācijas Kōbe 

22 
吉田茂樹 日本地名大事典 コンパクト版 (下） 新人物往来社 神戸市 

2005 ISBN 4-404-03284-6 
Jošida Japānas vietvārdi - 1 izd. Jaunā 

civilizācijas Kōbe 
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23 
矢野亮  日本の野草 春 フィルドベスト図鑑 Vol.1  

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Jano Japānas pļavu augi; Pavasaris Tōkjō 

24 
矢野亮  日本の野草 夏 フィルドベスト図鑑 Vol.2 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Jano Japānas pļavu augi; Vasara Tōkjō 

25 
矢野亮  日本の野草 秋 フィルドベスト図鑑 Vol.3  

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Jano Japānas pļavu augi; Rudens Tōkjō 

26 
西田尚道 日本の花木・庭木 フィルドベスト図鑑 Vol.4 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Ņišida Japānas krūmi Tōkjō 

27 
西田尚道  日本の樹木 フィルドベスト図鑑 Vol.5 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Ņišida Japānas koki Tōkjō 

28 
大場達之  日本の高山植物 フィルドベスト図鑑 Vol.9  

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Ōba T. Japānas augstkalnu augi Tōkjō 

29 
勝木俊雄  日本の桜 フィルドベスト図鑑 Vol.10 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Kacuki Japānas sakura Tōkjō 

30 
高橋秀男  日本の山菜 フィルドベスト図鑑 Vol.12 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Takahaši Japānas savvaļas garšaugi Tōkjō 
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31 
長沢栄史  日本の毒きのこ  フィルドベスト図鑑 Vol.13 

izd. GAKKEN 
東京都 

2009  
Nagasava Japānas indīgās sēnes Tōkjō 

32 
中村至伸 山麓トレッキング花ガイド ほおずき書籍 長野市 

2010 ISBN 978-4-434-00414-8 
Nakamura Ziedu noteicējs izd. HŌDZUKI Nagano 

33 

Frederick Gillam（フレデリッ

ク・ギラム) 毒のある美しい植物危険な草木の小図鑑 創元社 大阪市 
2012 ISBN 978-4-422-21487-0 

 Indīgie, bet skaistie augi  Ōsaka 

34 
梅沢俊 北海道花の散歩道 北海タイムス社 札幌市 

1992 ISBN 4-88654-047-3 
Umedzava Hokkaidō ziedu takas izd. HOKKATAIMS Sapporo 

35 
梅沢俊 北海道花の散歩道 北海タイムス社 札幌市 

1992 ISBN 4-88654-048-1 
Umedzava Hokkaidō ziedu takas izd. HOKKATAIMS Sapporo 

36 
石戸忠・今泉忠明 日本の生きもの図鑑  

 
東京都 

2008 ISBN 4-06-210951-4 
Išido&Imaidzumi Japānas dzīvnieki Tōkjō 

37 
平嶋義宏 生物学名辞典  東京大学出版会 東京都 

2008 ISBN 978-4-13-060215-0 
Hiradžima Bioloģijas zinātnisko nosaukumu vārdnīca izd. Tōkjō 

Universitāte Tōkjō 

38 
小山鐵夫・秋山敏行 漢方現代に伝わる中国の知恵図録  高知県立牧野植物園 高知市 

2005  
Kojama&Akijama Ķīnas trad. medicīnā lietojamie augi  Kōči 
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39 
箕輪直子 草木染め大全  誠文堂新光社 東京都 

2011 ISBN 
978-4-416-81027-9  Viss par krāsošanu ar augu izcelsmes krāsām  Tōkjō 

40 
池内輝雄・三角洋一・吉原英夫  新総合図説国語  東京書籍 東京都 

2007 ISBN 4-487-36180-X Ikeuči&Micuno& 
Jošihara   Tōkjō 

41 
大阪城天守閣  生活の中の花・緑-錦絵に見る  大阪城天守閣 大阪市 

1990  
Ōsakas pils    

42 
馬場一郎  別冊太陽 Winter'72 No.1  平凡社 東京都 

1972  
Baba Ičirō    

43 
豊国秀雄 植 物 学 ラ テ ン 語 辞 典  LEXICON PRO BOTANICIS 

Latino-Japonicum・Japonico-Latinum  至文堂 東京都 
1987  

Tojokuņi Botānikas Latīņu-Japāņu vārdnīca  Tōkjō 

44 
清水敏一  小泉秀雄植物図集  小泉秀雄植物図集

刊行会  札幌 
1995  

Šimidzu Kidzumi Hideo botāniskie zīmējumi   

45 
清水敏一  大雪山の父・小泉秀雄  北海道出版センタ

ー 札幌 
2004 ISBN 4-8328-0415-4 

C0023 
Šimidzu Ōjuki kalna tēvs Koidzumu Hideo   

46 
上野益三  博物学者列伝  八坂書房 東京都 

1991 ISBN 4-8964-614-6 
Ueno Botāniķi japāņi un citi Japānā]  Tōkjō 
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47 
大貫 茂 萬葉植物事典 馬場 篤 東京都 

2005  
Ōnuki Šigeru Manjōšu sendzejas augu vārdnīca izd. Baba Tōkjō 

48 
猪俣静彌監修 万葉集の植物 偕成社  

1991  
Šišipo  Manjōšju augu nos. vārdnīca   

49 
大貫茂著 萬葉集植物事典 株式会社クレオ 東京 

2005 ISBN 4-87736-106-5 
Ōnuki Manjōšju augu nos. vārdnīca  Tōkjō 

50 
長崎巌 日本の伝統的色 ナツメ社 東京 

2012 ISBN 978-4-8163-4436 
Nagasaki   Tōkjō 

51 
辻合喜代太郎 日本の家紋 保育社 東京 

1974 ISBN 4-586-50286-x 
c0139 

Cudžigō    

52 
尾崎左永子 香道蘭之園 薫遊舎 校注 東京都 

2002 ISBN 4-473-01861-X 
Ōdzaki Smaržu skola “Orhideju dārzs” izd. ? Tōkjō 

53 
吉岡幸雄 和色大辞典 なつめ会社 東京都 

2000  
Jošioka Lielā japāņu krāsu nosaukumu vārdnīca izd. Nacume Tōkjō 

54 長崎 巌 二本の伝統的色辞典 なつめ会社 東京都   
 Japāņu tradicionālo krāsu nosaukumu vārdnīca izd. Nacume Tōkjō 
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PUBLICATIONS IN OTHER LANGUAGES 

Nr Autors Nosaukums Izdevniecība Pilsēta Gads ISBN 

1 
让－雅克卢梭 植物学通信 北京大学出版社 北京市 

2011 ISBN978-7-301-18191-1 
 Augu pētn. darbi Pekinas universitātes izdevniecība Pekina 

2 
尚衍重 药用种子植物汉拉日俄英名称 中国医药科技出版社 北京 

2007 ISBN978-7-5067-3528-5 
grupa Ārstniecisko augu zin. nosaukumi Ķīnas medicīnas izdevniecība Pekina 

3 
V. Váczi LEXICON BOTANICUM POLYGLOTUM Editura Ştiinţifică şi Bucureşti &  

1980  
 Botāniskā vārdnīca, daudzvalodu izd.  Zinātniskā izdevniecība Bukarestē Bukareste 

4 
Koмaрoв, В.Л. ФЛОРА CCCP 1.-30. 

Академия наук СССР, Ботанический 
институт им. В.Л. Комарова, Изд-во АН 
СССР 

Москва 1934-19
64  

Komarovs V. PSRS Flora 1.-30. PSRS ZA Komarova Botānikas institūts Maskava 

5 

составитель Н.Н. 
Давыдов, под 
редакцией Ф.Х. 
Бахтеева. 

БОТАНИЧЕСКИЙ CЛOBAPЬ 
русско-английско-немецко-французско-латинский 

Главная редакция иностранных 
научно-технических словарей, 
Физматгиза 

Москва 
1962  

Davidovs Botāniskā vādnīca -multilingvāla Fiz.-mat. lit. izdevniecība Maskava 

6 
Гребенщиков, О.С. ГЕОБОТАНИЧЕСКИЙ CЛOBAPЬ 

Академия наук СССР Всесоюзный 
институт научной и технической 
информации, Наука 

Москва 
1965  

Grebenščikovs Ģeobotāniskā vārdnīca PSRS ZA, izd. NAUKA Maskava 

7 
Пуме, Д.Н., 
Мангицкий, А.В. 

ВOCЬМИЯЗЫЧНЫЙ 
CEЛЬСKOXOЗЯЙCTBEHHЫЙ CЛOBAPЬ - 
ЛАТИНСКИЙ ИНДЕКС ВOCЬМИЯЗЫЧНОГО 
CEЛЬ/XOЗ. CЛOBAPЯ, Государственное изд. 
литературы по сельскому и лесному хозяйству 

Колос Москва 

1970 

 
Земиздат 

София; 
Прага; 
Варшава 

Изд. академии наук Венгрии Будапешт 
 

Изд. лит. сель./хоз и лес. Хоз Бухарест 
Немецкоe. изд. Берлин 

 
 lauksaimn. term. inekss 8. valodās Starptautisks izd.  

8 
Никиточкина, Т.Д., 
Шипиленко, А.К. ЛЕКАРСТВЕННЫЕ РАСТЕНИЯ Выпуск 5. Изобразительное искусство Москва 

1987  
Ņikitočkina& Šipiļenko Ārstnieciskās zāles izd. Tēlotājmāksla Maskava 
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9 Федоров, Ф.В. ГРИБЫ  Москва 1984 ISBN5-260-00779-4 
 Fjodorovs Sēnes  Maskava   

10 

Мультановский, 
М.П., Иванова, А.Я. АНГЛО-РУССКИЙ МЕДИЦИНСКИЙ СЛОВАРЬ Медгиз Москва 

1958 
 
 
 Muļtanovskis& 

Ivanova Angļu-krievu medicīniskā vārdnīca izd. Medicīna Maskava 

11 
Зоська Верас Беларуска-Польска-Расейска-Лацінскі 

БОТАНІЧНЫ СЛОУНІК Выданьне газэты «Голас Беларуса» Вільня 
1924  

Zosjka Veras Baltkrievu-poļu-krievu-latīņu Botāniskā vārdnīca izd. Baltkrieva balss Viļņa 

12 
А. И. Киселевский Латино-русско-белорусский БОТАНИЧЕСКИЙ 

СЛОВАРЬ Изд. «Наука и техника» Минск 
1967  

    

13 
새로운 한국식물도감 (양장본) (전1권)   

2006 ISBN-10 89-09-11803-2 
 Korejas augu enciklopēdija [1.] izd. Korejas ZA Seula 

14 
새로운 한국식물도감 (양장본) (전2권)   

2006 ISBN-13 9788909118033 
 Korejas augu enciklopēdija [2.] izd. Korejas ZA Seula 

15 
윤주복지음 나뭇잎 도감   

2012 ISBN978-89-7221-644-5 
 Korejas augi izd. Koreja Seula 

16 
산과사람 힌국익 약초 도감   

2012 ISBN978-89-6578-026-7 
 Korejas augi izd. Koreja Seula 

17 
산과사람 힌국익 산나물도감   

2012 ISBN978-89-6578-027-4 
 Korejas augi izd. Koreja Seula 

18 

Erhardt, W., Götz, E., 
Bödeker, N., Seybold, 
S. Zander 

HANDWÖRTERBUCH PFLANZENNAME Ulmer Stuttgart 
2008 ISBN978-3-8001-5408-1 

Canders un & Augu noteicējs - rokasgrāmata izd. Ulmer Štutgarte 

19 
Schmeil, O., Fitschen, 
J., Seybold, S. 

DIE FLORA DEUTSCHLANDS UND DER 
ANGRENZENDEN LÄNDER Quelle&Meyer Wiebel-shei

m 2011 ISBN978-3-494-01498-2 
Zībolds un & Vācijas Flora izd. Kelle un Meijers Vībelšeima 

20 
Kreisel., H. HANBUCH FÜR PILZFREUNDE German Democratic Republic VEB,Gustav 

Fischer Verlag Jena 
1979  

Kreisels Sēņu rokasgrāmata izd. VDR Jena 
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21 
Brickell, C. ENZYKLOPÄDIE DER GARTEN UND ZIMMER 

PFLANZEN Mosaik München 
1990  

Brikels Dārzaugu enciklopēdija izd. Mozaika izd. 
Minhene 

22 
Burte, J.N.・Le Bon 
Jardinier LE DICTIONAIRE DES PLANTES Maison Rustique Paris 

2011  
Burte un & Augu vārdnīca izd. Rustik nams Parīze 

23 

英国皇家げん園おつ

芸学会 
The Royal Horticultural Society  
ENCYCLOPEDIA OF PLANTS AND FLOWERS Dorling Kindersley London 

2004 ISBN0-7513-0800-5 
Britu karaliskā dārzu 
kultūras b-ba Augu un ziedu enciklopēdija izd.Dārlings Kinderslī Londona 

24 
Dower, W.J. THE ELEMENTS OF JAPANESE DESIGN Walker/Weatherhill New York; 

Tokyo 1971  
Dauers Japānas dizaina elementi izd. Vokers un & Ņujorka 

Tōkjō 

25 
Lavelle, M. WILD FLOWERS OF GREAT BRITAIN, EUROPE, 

AFRICA & ASIA Southwater London 
2007 ISBN978-1844763665 

Laveijs Lielbritānijas, Eiropas un Āzijas savvaļas ziedi izd. Sausvotera Londona 

26 

Aichele, D., Aichele, 
R., Schwegler, H.W., 
Shcwegler, A. 

WILD FLOWERS OF BRITAIN AND EUROPE The Hamlyn Publishing Group 
Limited London 

1993 ISBN 0-600-57510-1 

Šveglers un & Lielbritānijas un Eiropas savvaļas ziedi izd. Hemlina apgāds Londona 

27 
Ю.Н.Прокудин Опеределитель высшиз растенией Украины Наукова Думка Киев 

1987 
 

Prokudins  Ukrainas augu noteicējs Naukova Dumka Kijeva  

28 
 Визначник рослин України Урожай 

Kijeva 1965 
 

 Ukrainas augu noteicējs   

29 
 Визначник рослин Українських Карпат Наук, думка 

Kijeva 1977 
 

 Ukrainas Karpatu augu noteicējs   

30 
Н. И. Рубиов Определитель вьісших растений Крьіма Наука 

Kijeva 1972 
 

 Ukrainas Krimas augu noteicējs   

31 А. Федоров Флора европейской части СССР 
PSRS Eiropas daļas flora Наука Kijeva 1974-

1981  
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PUBLICATIONS IN LATVIAN 

Nr Autors Nosaukums Izdevniecība Pilsēta Gads ISBN 

1 Starcs, K.  LATVIJAS PAVASARAUGU NOTEICĒJS O. Jēpes apgādībā  Cēsis un 
Rīga 1924  

2 Bickis, J.  LATVIJAS AUGU NOTEICĒJS  O.Jēpes apgādībā Cēsis un 
Rīga 1926  

3 Kaķītis, J.  ILLŪSTRĒTS STIEBRAUGU NOTEICĒJS Valters un Rapa Rīga 1933  
4 Bickis, J.  LATVIJAS AUGU NOTEICĒJS Latvijas Valsts Izdevniecība Rīga 1946  
5 Pētersone, A. Birkmane, K.  LATVIJAS PSR AUGU NOTEICĒJS Latvijas Valsts Izdevniecība Rīga 1958  
6 Pētersone, A. Birkmane, K.  LATVIJAS PSR AUGU NOTEICĒJS Zvaigzne Rīga 1980  
7 Kavacs, G LATVIJAS DABA 1. sēj. Preses Nams Rīga 1994 ISBN 5-89960-050-0 
8 Kavacs, G LATVIJAS DABA 2. sēj. Preses Nams Rīga 1994 ISBN 5-89960-051-9 
9 Kavacs, G LATVIJAS DABA 3. sēj. Preses Nams Rīga 1995 ISBN 5-89960-052-7 
10 Kavacs, G LATVIJAS DABA 4. sēj. Preses Nams Rīga 1997 ISBN 9984-00-281-0 
11 Kavacs, G LATVIJAS DABA 5. sēj. Preses Nams Rīga 1998 ISBN 9984-00-312-4 
12 Kavacs, G.  LATVIJAS DABA 6. sēj. Preses Nams Rīga 1998 ISBN 9984-00-332-8 

13 Baltijas valstu ZA ZPI kopdarbs 
5 valodās  

FLORA OF THE BALTIC STATES Compendium of 
Vascular Plants 1. sēj., ФЛОРА БАЛТИЙСКИХ 
РЕСПУБЛИК Сводка сосудистых растений 1.sēj. 

[Izsniegts lietošanai LR ZA Bioloģijas 
institūtā] Tartu 1993 ISBN 9985-50-044-X 

14 Baltijas valstu ZA ZPI kopdarbs 
5 valodās  

FLORA OF THE BALTIC STATES Compendium of 
Vascular Plants 2. sēj.,ФЛОРА БАЛТИЙСКИХ 
РЕСПУБЛИК Сводка сосудистых растений 2.sēj. 

[Izsniegts lietošanai LR ZA Bioloģijas 
institūtā] Tartu 1996 ISBN 9985-830-02-4 

15 Baltijas valstu ZA ZPI kopdarbs 
5 valodās  

FLORA OF THE BALTIC STATES Compendium of 
Vascular Plants  3. sēj., ФЛОРА БАЛТИЙСКИХ 
РЕСПУБЛИК Сводка сосудистых растений 3.sēj. 

[Izsniegts lietošanai LR ZA Bioloģijas 
institūtā] Tartu 2003 ISBN 9985-9293-1-4 

16 prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA 1. sēj. Latvijas Valsts Izdevniecība  1953  
17 prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA 2. sēj. Latvijas Valsts Izdevniecība  1955  
18 prof. dr. P.Galenieka red. LATVIJA PSR FLORA Latvijas Valsts Izdevniecība  1959  
19 Mauriņš, A., Zvirgzds, A.  DENDROLOĢIJA LU Akad. apg. Rīga 2006  
20 Pētersone, A.  SAVVAĻAS ĀRSTNIECĪBAS AUGI Liesma Rīga 1968  

21 Rubine, H., Ozola, S., Eniņa, V.  ĀRSTNIECĪBAS AUGU SAGATAVOŠANA UN 
LIETOŠANA Zvaigzne  Rīga 1974  
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LANGUAGE DICTIONARIES 

Nr Autors Nosaukums Izdevniecība Pilsēta Gads ISBN 

1 
三省堂編修所   広辞林 三省堂 東京都 

1974  
grupa Lielā enciklopēdija izd. Sanšjō Tōkjō 

2 
梅棹忠夫・金田一春彦・阪

倉篤義・日野原重明  日本語大辞典 講談社 東京都 
1995  

grupa Japānas Lielā enciklopēdija izd. Kōdanšja Tōkjō 

3 
佐藤憲正 朝鮮語辞典  小学館 東京都 

2002  
Safudži Korejiešu-japāņu vārdnīca izd. Šjōgakkan Tōkjō 

4 
林大 国語大辞典言泉  小学館 東京都 1989 

 
Hajaši Ō Valsts [japāņu] valodas Lielā vārdnīca izd. Šjōgakkan Tōkjō  

5 Autoru kolektīvs KRIEVU-LATVIEŠU VĀRDNĪCA Avots Rīga 1988  

6 Veitmane, K., Čerfase. L., 
Novackis, H., Apīnis, A.  LATIŅU-LATVIEŠU VĀRDNĪCA Latvijas Valsts Izdevniecība Rīga 1955  

7 
Дворецкий, И.Х.  ЛАТИНСКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ Русский язык - Медиа Москва 

2008 ISBN 978-5-9576-0403-7 
Dvoreckis Latīņu-krievy vārdnīca izd. Krievu valoda; media  

8 
Ошанин И.M. БОЛЬШОЙ КИТАЙСКО-РУССКИЙ 

СЛОВАРЬ т.1-4 HAУKA Москва 
1983  

Ōšaņins izd. Lielā Ķīniešu-krievu vārdnīca 1-4.sēj. izd. Nauka Maskava 

9 Pildegovičs, P.  LIELĀ ĶĪNIEŠU-LATVIEŠU VĀRDNĪCA The Commercial Press 北京市 
Pekina 2010 ISBN 978-7-100-07038-6 

10 
Хён, К.  КОРЕЙСКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ Наука и Энциклопедия Пхеньян 

1994  
Hjon K. Korejiešu-krievu vārdnīca izd. Zinātne un enciklopēdija Phenjana 

11 
Хён, К.  РУССКО-КОРЕЙСКИЙ СЛОВАРЬ Русский язык Москва 

1994 ISBN 5-200-02192-8 

Hjon K, Krievu-korejiešu vārdnīca izd. Krievu valoda Maskava 
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12 
Мазур Ю.Н., Никольский 
Л.Б. ЯПОНСКО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ Живой язык Москва 

2004 ISBN 5-8033-0319-4 
Mazurs un & Lielā japāņu-krievu vārdnīca izd. Dzīvā valoda Maskava 

13 
Конрад, Н. И.  БОЛЬШОЙ ЯПОНСКО-РУССКИЙ 

СЛОВАРЬ Том 1-2. Советская энциклопедия Москва 
1970  Konrāds Nikolajs 

[rīdzinieks] Lielā japāņu-krievu vārdnīca 1-2.sēj. izd. Padomju enciklopēdija Maskava 

14 
Фельдман-Конрад, Н. И.  ЯПОНСКО-РУССКИЙ УЧЕБНЫЙ 

СЛОВАРЬ ИЕРОГЛИФОВ  Русский язык Москва 
1977  

Feldmane-Konrāde Japāņu-krievu mācību ķīnzīmju vārdnīca izd. Krievu valoda Maskava 

15 Krūmiņa, B-B. 
& skolnieki  

JAPĀŅU-LATVIEŠU MĀCĪBU KANDŽI 
VĀRDNĪCA 1.-2. sēj.  Studijas "GENGO" mācību laboratorija Rīga 2006  

16 Hadamitzky, W.  Spahn, M.  THE KANJI DICTIONARY  C.E. Tuttle Publishing 
Rutland, 
Vermont, 
Tokyo 

1996 ISBN 4-8053-0545-2 

 Hadamickis  & Špāns KANDŽI VĀRDNĪCA izd. Tutls 
Rutlande, 
Vermomt
a; Tōkjō 

  

17 Nelson, A.N.  
THE MODERN READER'S 
JAPANESE-ENGLISH CHARACTER 
DICTIONARY  

C.E. Tuttle Publishing Rutland, 
Tokyo 1962 ISBN 978-0804819657 

 Nelsons Endrjū Japāņu-angļu kandži vārdnīca mūsdienu 
lasītājam izd. Tutls Rutlande, 

Tōkjō   

18 
Finnegan, G.E.  NEW WEBSTER'S DICTIONARY OF THE 

ENGLISH LANGUAGE Surjeet Publications Delhi 1988  

Finegans Jaunā Vebstera angļu valodas vārdnīca izd.Sardžet Publ. Deli   
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 JAPANESE POETRY AND ESSAYS 

Nr Autors Nosaukums Izdevniecība Pilsēta Gads ISBN 
1 Švabe, A.  JAPAŅU LIRIKA Vaiņaga apg. Rīga 1921  
2 Eglīte Guna  JĀŅTĀRPIŅA GAISMA Preses Nams Rīga 1997 ISBN 9984-00-297-7 
3 Eglīte Guna  ZĀLES ĒNA, SPĀRES ĒNA Zvaigzne  ABC Rīga 1986  
4 Eglīte Guna  ĒNA UN GAISMA Zvaigzne ABC Rīga 2006 ISBN 9984-37-574-9 
5 Eglīte Guna  AR HAIKU DZEJNIEKU KOPĀ Jumava Rīga 2006 ISBN 9984-38-226-5 

6 Маркова, В. (автор 
перевода)  ЯПОНСКИЕ ТРЁХСТИШИЯ Художественная литература Москва 1960  

 Markova Japāņu trīsrindes Mākslinieciskā literatūra Maskava   

7 Басё, М., Маркова, В. 
(автор перевода)  ЯПОНСКИЕ ТРЁХСТИШИЯ Художественная литература Москва 1973  

 Bašjō;Markova Japāņu trīsrindes Mākslinieciskā literatūra Maskava   

8 Басё, М., Маркова, В. 
(автор перевода)  СТИХИ Художественная литература Москва 1985  

 Bašjō;Markova Dzeja Mākslinieciskā literatūra Maskava   
  

DIGITAL RESOURCES 

Nr. Autors / Adrese Nosaukums Pilsēta Gads 

1 

The Dictionary Compilation Board of the 
StateAcademy of Sciences of D.P.R. of 
Korea , ETS Publishing House of Russia 

MULTILINGUAL DICTIONARY OF PLANT NAMES POLYGLOSSUM 
ver. 4. Moscow 2002 

Z/Korejas ZA Vārdnīcu apgāds; Krievijas 
ETS apg.  Augu nosaukumu multilingvālā vārdnīca Maskava  

2 http://www.nciku.com CHINESE DICTIONARY  Ķīnas Floras un Faunas nosaukumi   
3 http://www.nature.go.kr KOREAN PLANT INDEX  Ķorejas Floras nosaukumi   
4 http://www.ipni.org THE INTERNATIONAL PLANT INDEX Starptautiskais augu indekss    

5 
 http://www.theplantlis.org THE INTERNATIONAL PLANT NAMES   
 Starptautiskais augu indekss   

6 http://www.colordic.org/w/ 和色大辞典 Japānas krāsu nosaukumi Japāna  
 


